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Art. 6. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 1886.
BOUDEWIIN -

' Van Koningswege :
De Minister van Begroting,
G. VERHOFSTADT
De Minister van Financién,
M. EYSKENS

i

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 86 — 892 (86-223)

15 JANUARI 1986, — Koninklijk besluil ter ujtvoering van het
koninklijk besluit nr. 289 van 31 maart 1984 houdende tijdelijke
maatregelen inzake matiging van de inkomsten der zelfstandigen
met het oog op de vermindering van de-openbare lasten en het
financieel evenwicht van het sociaal statuut van de zelfstandigen.
Errata

Belgisch Staatsblad nr. 25 van 5 februari 1986

In artikel 2, 5e regel; artikel 3, 11e regel en artikel 4, § 2, 3e regel,
dient telkens te worden gelezen : « artikel 3,§ 1, 30 », in plaats van :
« artikel 3,§ 1, 20 ».

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN
N. 86 — 893 (86-154)

29 OKTOBER 1986, — Koninklijk besluit tot vastistelling van de
sectoriéle voorwaarden voor de lozing, in de gewone opperviakte~
wateren, van afvalwater, afkomstig van dp inrichtingen die

Art. 6. Notre Ministre des Finances est chargé.de Yexécution du
présent, arrété.

Donné & Bruxellés, le 11 juin 1886.

BAUDOQUIN
. Par le Roi:

Le Ministre du Budget,
G. VERHOFSTADT
Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

st

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

F. 80 — 892 (86-223)

15 JANVIER 1986, — Arrété royal pris en exécution de Parrété royal
ne 289 du 31 mars 1984 portant certal mesures porai
relatives & Ia modération des revenus des travailleurs indépen-
dants en vue de Ia réduction des charges publiques et Péquilibre
financier du statut sécial des travailleurs indépendants. — Errata

Moniteur belge no 25 du 5 février 1988:

A Yarticle 2, 5e ligne; & larticle 3, 13e ligne et & article 4, § 2,
3e ligne, il faut lire : « article 3, § ler, 30 », au lieu de « article 3, % ler,
20 », . .

-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

F. 86 — 893 (86-154)

29 OCTOBRE 1986, ~— Arréié royal déterminant les conditions secto-
rielies de déversement, dans les eaux de surface ordinaires, des
eaux usées provenant des installations du secteur de la sidérurgie
a chaud, — Erratum : .

behoren tot de sector « ijzer- en langs vleeibare
weg » — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 18 van 25 januari 19868 dient te
~ worden gelezen in de Nederlandse en in de Franse tekst : p. 928,
artikel 6, laatste regel : « 5 ¥/t » in'plaats van « 55 m*/t». -

Dans le Moniteur belge n° 18.du 25 janvier 1986 il convient de lire
dans le texte néerlandais et dans le texte frangais : p. 928, article 6,
derniére ligne: «5 m/t» au lieu de « 55 mt», :

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 86 — 884

dendé wij

19 MAART 1986. — ‘Besluit van de V1 E

tieve h

Executieve van 30 juli 1985 betreffende de verplichtingen en de op:irachten i

ing van het besluit yan de Viaamse
medisch ltoezicht,

en houdende de erkenningsvoorwaarden en subsidiéring van equipes en centra voor medisch schooltoezicht

De Viaamse Executieve,
Gelet op artikel 59bis van de Grondwet;

Gelet op de wet van 21 maart 1964 op het Medisch Schooltoezicht;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Execulieve van 30 juli 1985, betreffende de verplichtingen en de
opdrachten inzake medisch schooltoezicht, en houdende de erkenningsvoorwaarden en subsidiéring van equipes

en centra voor medisch schooltoezicht;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 11 december 1985, houdende bepaling van de bevoegd-

heden van de leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewij-

2zigd bij wet van 9 augustus 1980;
Gelet op de hoogdringendheid;

Overwegende dat om de goede werking van het medisch schooltoezicht te garanderen tijdig en voor het begin
van het volgende schooljaar, een aantal maatregelen dierien genomen te worden en een aantal anomalién dienen

te worden weggewerkt;



